LE CANARD

=

défendez pas 1... Que veut-il que jo
duvionne & présent ? C'est & croire
qu'il ne pensait & rien ! Kncore s'il
avait placé 4 Loodres unc centaine
do mille francs de rentes en consoli
dés ! on aurait pu vivre... Mais non |
j'ai consulté les livres ; je 1'ai interro-
#6... Rien ! rien !

—Voild les hommes, ajouta M.
Fournieron ; je lui uffiuis le co.cours
d'unc expdéricace cxerede et d'un dé-
voucment absolu... il me relogue cn
yrovivce | Jq le presse de me rappe-
lor & Paris, j'y viens mme, et 1l w'6-
carte de son cabiuct... aprés les servi:
oce (ue jo lui ai renduy, ¢'est pis que
de la démenee, c'est de Vingeatitud- !

— J'avais uvne dot, cependant,. div
Léouic 2 son tour ; ot cst-clle ? yu'en
a~-t—il fait ? sait on s'il m'en reviendra
guelque chose ? je ne peux jas tout
perdre. Je suis sn fiile, j'ai le droiy de
lui faire un proeés... il w'a dépouil-

“1ée !

- 1l est certain qu'on ne puuvait
plus lui parler,continund.Coiombeyles
meilleurs nvis, les consuila Jes plus za
ges glissnient sur lui comme des bil-
les sur de la gluce. 1: spéeulait! i
spéeulait ... 8'il n'avait cutraioé que
lui, ¢'étnit son afluire... mais il przod
dans wos poches!... Diube, quand
on Jait de ces sottises, on avertit sn
f amille

—dJe mo suis toujours méfi¢ de
cette  haute réputation et ces
grands airs qu'il affeetait, reprenait
un autre purent; un humme vrai-
ment supéricur est plus sin.ple...
mais on Fuvait surmené d'adulations.
It sc croyait ln scicuce iufuse, ot il
tombe au prewier choc!  Si chucun
avait fait, comme moi ; si on lui avait
div carrément son  fait, peur-Gtre au-
raitil agi avee plus de prudence...
mais nou, de vils flutteurs 'entou—
raient

Cet ami de Vinddpendance ve se
souvenait plus qu'il avait éé devant
Jacques pendant cing  ans comme un
lequais devant son maitre,

Chaque Jois qu'un nouveau venu
se présentait, ¢'était un redouble-
ment d’accusatious, tous les griefs,
toutey les rancunes se laisaicut jour.
Comme autrefois les amis de Job ter.
rassé sur son fumier, ccux de Jue-
ques no i épurgnnient ancun repro
che. 1l avait tous les défauts sans la
compensation d'aucune qualité, Ceux
qu’i) avait le plus aidés se montraicnt
les plus vifs et les plus awers, lncore
il n’avaw 6té que mlhonoéte how-
me ! mais ¢'était bieu pis, il avait 6té
maladroit | Haro sur le baudet |

T} fut résolu, séance Lenante, qu'on
ddposerait unc pluinte au tribunal de
commerce, et quon demanderait la
mise en {aillite de Jueques Bernard.
Liex plus moddérés proposaient seule—
ment qu: Paffaire n'allit pas eu police
correctiouuelle, voire méme jusqu’en
cour d'asslses.  Un puritain, qui de-
vait sa fortune & des opérations véireu
ses, prononga lo mot de bunqueroute
frauduleuse.

M. Sébastien Brunel prit une plu-
me et se mit en deveir de rédiger la
resquéte volleetive,

Lout i coup Clovis entra,

—Si quelyu'un iei a quelque chose
& 1delamer, dit-il, on peut s¢ préson.
ter & In caisse : cu paye d burcau ou-
vert, .

M. Sébastien Bruael jeta la plume

" et se précipita debors pour vérilier

Vexuctitude de ee fait singulier. 1l
vevint deux minutes aprds tenant

une lasse de Dbillets de banque & ln
main,

—Je suvais bien que ¢'était inrpos-
sible ! s'éerin-t-il. Que vous disals je
tout A heure, messicurs ? Un howm-
me comwe Jacques ne périt pas...
milliounaire il a véeu, mi.lionvaire il
vivra |

—Ah! jen suis bien sitr, exclama
M., Yournieron ; t'ai vu mon cousin i
I'eouvre, Il a le coup d'wil de l'aigle
ot la griffe du lion! It a fondé sa
maison sur le granit, et son crédit &
I'épreuve du tewps.

~—Qui en n jamais douté ? reprit
M. Culombey... Mon beau pire est le
finauoior le plus capable que j'uie ja-
mais rencootrs... Si, pur impossible,
il avait ¢t6 momeutanément ombar-
rass6, ne suis je pas 1A ? Or, je w'ap-
pelle Colombey et j'ai les reins soli-
des!

M. de Bréhal escamota subitement
In requite qu'on rédigeait et en jeta
les morceaux au feu.
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LETTRE DE LADEBAUCHE
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Prrire Misfing, rris be SoReL.

Mon eher consin,

Te dinble est dans la boutique par ici et
comme dans ia chanson de Marie Caluwmette tout est sans
dessns dessous sans devaut derridre,

Pendant qu'on apprenuit que le Pére Garneau de
Québee, le collézue & M. Mereicr, deait élu présilent de
la France, en passant par Puris pour s'en revenir au
Cuanada ;

Pendant que M. Joseph Tassé essuye de fnive aller
son fou en déterrant les worts de Laprairie |

Pendant que I'échevin Martinena o réussi A faire pon-
dre son caq sur le lauteail civique ¢t qu'il préside aux
délibérations de I'éehevin Jennnotic ¢t de Yital Urenier ;

Pendany enlin que Jésus Christ Robillard veut retréeir
la grand'ruc St. Laurcnt et que louis Perraalt court
aprés son chéjque de mille pinsires qu'Ouenra lui a
flaubé ; .

Yia t'y pus que les policcnmen se mettent & changer de
place avee les volours et que Von appr-nd yue trois d'gux
autres ont vol¢ une locomoiive du tirand I'roue pour ln
wettre A Ju peern shop.

Cn fait une rigring du diably_dons B quartier Ste,
Maric et y en a qui disent que st encore un true des
Aunglais pour cmbéter les gens qui veulent célébrer le
50c anniversuire du Jubilé de 1857 ot de la bacaille de St
Denis.

Twagine toi, mon vieux, qu'y a un. nommé Bourreau
—un pendard évidemment—qui §te le taquet do sur la
porte du Urand Troue pour laisser entrer ses cdmpdres
—dz2s maudits, comme dirait Toussaint Thompson—qui
ont, comme je te Vai dit déji, volé un engin aveo dix
cordes de bois sur lo derricre et un bulls eye sur lo
devaot.

Le diable est aux vaches, I’hbte] Payctte est rempli de
Canayens ct =i ¢a continue, Joson Perreauls pouria pas
finir de souscrire ses $500,000 pour faire sécher le St.
Laurent, le priutemps ¢t 'nutomane, afin d'cmpdoher 1'i-
nondation,

Quant & moi, j'ai envie de faire application pour dtre
chef de police eu sije parvieus ) me mettre dans le manche
du pére (irenier—Jacques pus Vital—il parait que j'ai
uae bounc chanee d'avoir lu place. 'T'out le moude sait
que je suis un bon dévot, que je fais wes devoirs régulie-
rement et que sous won régoe les jeuncs et les contretemps
seront bien observés dans ln Polico - Je connais pas un
mot di: discipline, mais il parait que c¢’est pas néeessaire,

C'est un nommé Wilon —un des neveux du défunt
Tommy qu'a découvert toute cette histoire la pendant
que son bosse—un_petit Philippe—était ali¢ faire boxer
un des neveux de Joe Montferrant un vommé Siroine de-
vant le gros gas de la mére Viotoire,

Quant & moi j'y comprends rien ct je t'explique ¢a
pour (ue t'en conunisse pas plus quo moi, Mais si j'ai un
conseil & te donver mets 1a main  sur ta poche de culotte
ct prends garde A ton magot. C'est ¢a (ue vous fuisons A
Montréal par le temps qui court. Je t'éerirai encore ben
vite pour te couter le rests et quand les avocats auront

I'an arrive, oublic pas de m’envoyer mes ¢trennes d’'une
dizaine do bouts d» boudin, d'un morecau de porelrais ct
d'une tarte de flano. Jit reste & la Potite Mistro, mon
oher cousin, car ln vie d'un Canayen, ne vaut pas deus
sous par le temps qui court A Moatréal,

Tou cousin,
. LADEBAUCIHE,

LE NEZ DES FEMMES.

Les fommes ont-elles plus de nez que les hommes ? 11
parait certain qu'clies out moins de gofit, au sens oulinai-
re du mot, On voit raroment, par exemple, des fommes
se connaitre sérieusement en vins,

Sur le scns de “ I'odorat ”, des expérisnces intéressan-
eantes ot concluantes ont 6t6 faites aux Etats-Unis, par
MDM. Niohols et Bailey, qui en ont rendu compte 4 I'As-

sociation amérionine pour I'avancement des sciences,

mis cela nu clair, Dans tous les cus, comme Je jour de|.

L Revue rose nous les résume :

“ Le résultat le plus ourieux de ces expdriences a été
d'établir la grande différence qui existe entre les deux
sexes pour la tincsse de I'odorat. Elles ont porté sur qua—
rante—quatre hommes et trente huit femmes de toutes
conditions,'et permettent de conclure que, en moyenne
'odorat des hommes cst deux fois plus fin quo celui des
fummes, sans exception, dans ‘ vingt mille fois " son
poids d’eau, tandis que la plupart des hommes la recou-
naissaient daps ** cent mille fois ' ce poids. L'cszence de
citron, sentiv par les homwes dans deux cent mille fois
gon poids d’eau, n'était reconuue par les femmas que jus-
qu'd la dilution préoédente, ¢'est-d-dire plus forte quele
double. Mé&me résultat pour l'ail et pour les autres
odeurs, Il y o évidemment 1d une loi générale, et cette
loi vu direotement contre l'opinion, trés répandue gui
attribue aux femmes noe finesze particulidre d'odorat, en
s¢ basant sur leur golt marqué pour les parfums, Ce
goht provient trés vraisemblablement, an contraire, de oe
gu'clles sentent moius que 'homme et sont, par consé-
fuent, woins sujettes & en 8tre incommoddes.

* Avis aux dumes qui en abusent, sans s douter de
Peffer désustrenx qu'elles peuvent exercer sur les adwiia-
teurs, Elles doivent désormais so savoir toujours ¢ deus
fois plus parfumées * pour le nez masculin u’clles vele
sont pour ¢ les mémes.”

:E MAIRE D'EU

Oun a beaucoup parlé de la ville d’Bu: Ce nom nous
remet en wmémoire une chanson quo M. Vatout, un hom-
me d'~gprit d'il y a quarante ans, s'amua i composer
sur Je magistrat municipal qui présidait nux destindes
de la villo, Voici, en sou eutier, cette amusaute chanson.

L'uwbition, c'est des bitises,

(n nous rend toujuurs soncicux
Mais daus le vienx mauoir des Guises,
Qui ne serait ambiticux ?

Tourmenté du besoin de faige...
Quelque chose sur e¢ beau licu,

J'ai brigué Phonncur d'dtre awaire,

Bt l'op m’s nommé maire d'liu,

Mon origine u'est pas claire...
Rollon uous gouverna jadis;

Mais César tut-il votre pére,

Ou dcsceudons nous de Smerdis ?
Daus l'embarras de ma pensée,
Un mot peut tout coneilier :

Nous sommes issus de Persée...
Voyez plutét mon wmobilicr.

Je ne suis pas fort A mon aise:

Ma mairie est uo petit coin,

Mon trine une petit chauise

Qui me sert ¢n cas de besoin :

Mes habits ue sentent pas I'nwbre,

Mon équipage brille peu ;

Mais que m’iiaporte ! un pot de chambre
Suffit bien pour un maire d'Bu.

Cette garde robe modeste

Me suflit et remplit mes vooux;
Fasse le ciel qu'elle we reste,
Et je serai toujours heurcux,
Puisse le prince, dont sans eesse
La Fraunce bénit les bontés,”
De conserver dans ma vicillesse
Mes petites commodités,

On vante partout ma police,

Ce qu'on fait me m’déchappe pas;

A tous je rends bonne justice,
J'observe avee soin tous les cas ;

On ne peut p1 manger vi boire

Sans «que tout passe sous mes yeux;
Mais ¢'est surtout ies jours de foire
Qu’on wme voit toujours sur les lieux,

Des flattcurs vantent leur scienee
Et la beautd de leurs budgets ;
Mais souvecat leur peu de linance
Cowprowet tous ncs intérts.
Moi, j'ai la visidre plus nette ; .
Qar, vons cn serez étonnés,
Liorsque je me sers de lanctte,

Je ac la mets pas sur mon nez.

Grices aux roses que 'on cueille
Dans mon Jaboricux cmploi,

Je prétere mon portefeuille

A celui des ageuts du roi .

Je brave les ordres sinistres

Qui brisent cc pouvoir tout net;
It plus puissant quo les ministres,
J'eatre cn tout tewps au cabinet.

Je me eomplais dans mon empire,
11 nc we cause aucun souci;

Moi, j'sime U'air qu'on y respire:
On voit, on sent la mer d'iei, |
Partout V'aisnnce ct le bien-8tre,
Ma vic est un bouquet de flears;
Aussi jaime beaucoup micux &tre
Maire d'Eu que maire d'ailleurs.

Vieux chiteau biti par les Guises,
Mer d'asur baigoant le Tréport,
Licu o0t Lauzua fit des buises, .
Je suis & vous jusqu’'d ln mort,

Je veux, sous I'écharpe frangnise,
Mourir en sénateur romain, i
Calme ct tranquille sur ma chaise,
Tenant mes papiers 4 la main. .

. .

COUACS,

Chesz le conoicrge :

Un monsieur, son porte-carte & la
main

—DMonsieur et Madame sont.ils
chez oux ?

—OQui, monsieur !

—Ah ! Eh bien, je repasserai.

Un seigneur espagnol disait, un
jour un grand inquisiteur :—Je vous
assure qu'il y & de bous juifs.

—OQui, je crois qu'il y en a qui ne
doivent pas dtre trop mauvais..quand
ils sont bien cuits !

Ln soéne se passc & trois heures du
matin, sur un boulevard extéricur.

Un homme est assailli, comme cela
se pratique couramwment de nos jours,

— L bourse ou la vie !

Il luisse sa bourse,

Le voleur Youvre, compte trente et
un sous, ¢t, plein de wdépris :

—Eseroc !

Restaurant de Ia banlicue :

—(iargon, cette viande n'est pas
mangeable, ost cc du mulet ou du
cheval ?

—Mais, monsieur.

—Si ¢'est du mulet, je n'ai rien &
dire, ¢'est un anima! entétd ; mais si
c'est du ch:oval, je le trouve trop
cher,

—— a—

Propos de chambrée:

-~Surgent, saus vous comwander,
pourreriez vous me dire ¢a gue c'est
que les iles Marquises ?

—Certuinement, fusilier, il est con-
pu que c'est un lieu de déportation
pour les personnes de la noblesse.

—Vous biillez, disait Mme X.., &
son mari.

—Ma chére amie, le mari ct la
femme nc sont qu'un, ct quand je
suis scul, je w'ennuie,

Fintre boulevardicrs:

—T'u sais que j'épouse Mile X...,
elle est d'une laideur cxagdrda, jlen
conviens, mais 500,000 franes de dot!
j'épouse les yeux fermés,

—Eh biea | mon ami, ce que tu as
de wtcux A faire, e'est de ue plus ju—
mais les ouvrir,

Toujours les enfants terribles,

Un vicux mousicur attend les pa-
rents dans le salon, Bébs grimpe sur
ses gonoux, et cavessant de sa petite
main lo crive dénudé du visiteur :

~—Dis~woi, monsicur, est-ce que
c'cst 1d -dessus qu'on te dounue le fouet
quand tu n'es pas sage ?

Avx Sourns.—Une personne gud-
rie d'une surdité coustante de 23 ans
par Vewploi d'un remdde trés simple
oa enverra la diseription gratis en
francais A quicongue en témoignera
le désir. S'widresser Nicholson, 177,
Mac Dougal St. New York.

On parle d'un réeent ¢t retentis-
eant proceds :

—Qui, s'deric quelqu'un, il taut
savoir mépriser les lettres anonymes,
Chawmpoirenn, sentencicusement:

—Qu dépend de qui elles viconeut,

La warraine & son filleul :

—Cowmment, tu u'as pas cu un seul
prix, mon enfunt ?

—Non, marraine; et c'est bien
heureux |

— 2?7

—Je suis trés sensible; et, si jlen
avais, j'aurais trop d’émotion !

L.'caprit des autres.

Uune dame créole 2 la nourrice noi-
re qui donue uu baiu & son enfant:

—Yous davriez prendre le thermo-
mdtre pour connaitre la température,

—Quoi faire ?

—Pour savoir si I'eau est trop
chaude ou trop froide.

—Pas besoin tout ga! Si eafant
vient rouge, eau trop chaude ; si en-
fant vieat bleu, eau trop froide !




